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Аннотация статьи

 Один абзац максимум около 200 слов. В исследовательских статьях тезисы должны давать соответствующий обзор работы. Мы настоятельно рекомендуем авторам использовать следующий стиль структурированных тезисов, но без заголовков: (1) Предыстория: поместите рассматриваемый вопрос в широкий контекст и подчеркните цель исследования; (2) Методы: кратко опишите основные применяемые методы или методы лечения; (3) Результаты: суммировать основные выводы статьи; (4) Выводы: укажите основные выводы или интерпретации. Аннотация должна объективно отражать суть статьи, не содержать результатов, не представленных и не обоснованных в основном тексте, а также не должна преувеличивать основные выводы.
Annotation
Перевод аннотации на английский язык.

Ключевые слова: ключевое слово 1; ключевое слово 2; ключевое слово 3 (Перечислите от трех до десяти ключевых слов, специфичных для статьи, но достаточно часто встречающихся в рамках предметной дисциплины).
Key words
Перевод ключевых слов на английский язык.
0. Как использовать этот шаблон
В шаблоне подробно описаны разделы, которые можно использовать в рукописи. Названия разделов даны для оригинальных исследовательских статей. Обзоры литературы и краткие сообщения имеют более гибкую структуру.
Удалите этот абзац и начните нумерацию разделов с 1. По всем вопросам обращайтесь в редакцию журнала на почту submit@sbpreports.com.
1. Введение
Во введении необходимо кратко представить исследование в широком контексте и подчеркнуть, почему оно важно. Следует определить цель работы и ее значение. Необходимо тщательно проанализировать текущее состояние области исследований и цитировать ключевые публикации. При необходимости выделите спорные и расходящиеся гипотезы. В заключение кратко упомянем основную цель работы и выделим основные выводы. Насколько это возможно, пожалуйста, сделайте введение понятным для ученых, не входящих в вашу конкретную область исследований. Ссылки должны быть пронумерованы в порядке появления и обозначаться цифрой или цифрами в квадратных скобках, например, [1] или [2,3] или [4–6]. Дополнительную информацию о ссылках см. в конце документа.

2. Материалы и методы
Материалы и методы должны быть описаны достаточно подробно, чтобы другие могли воспроизвести и использовать опубликованные результаты. Обратите внимание, что публикация вашей рукописи подразумевает, что вы должны сделать все материалы, данные, компьютерные коды и протоколы, связанные с публикацией, доступными для читателей. Пожалуйста, сообщите на этапе подачи о любых ограничениях на доступность материалов или информации. Новые методы и протоколы должны быть описаны подробно, а хорошо зарекомендовавшие себя методы могут быть кратко описаны и надлежащим образом процитированы.
3. Результаты
Этот раздел может быть разделен на подзаголовки. Он должен содержать краткое и точное описание экспериментальных результатов, их интерпретацию, а также экспериментальные выводы, которые можно сделать. В этом разделе нет определенного ограничения по количеству слов, но не следует включать детали экспериментов, которые второстепенны по отношению к основной теме статьи. Результаты должны описываться в прошедшем времени. Необходимо выбирать форматы данных, которые позволили бы их легко экспортировать.
 Рисунки, таблицы и схемы
Все рисунки и таблицы должны быть цитированы в основном тексте как Рисунок 1, Таблица 1 и т.д. На микрофотографиях должно быть указано исходное увеличение. У каждого рисунка должна быть соответствующая легенда (подпись). Легенда должна содержать информацию, достаточную для понимания читателем без ссылки на текст, и должны быть помещены в основной текст рукописи. Конечная ширина фигур должна составлять не менее 4х дюймов. Линии должны быть достаточной толщины, чтобы выдержать уменьшение, а буквы должны составлять 9 пунктов шрифтом Arial или эквивалентного размера. Пожалуйста, используйте изображения с разрешением не менее 300 dpi.
Количество таблиц должно быть сведено к минимуму. Легенда таблицы должна содержать минимальные объёмы текста. Любая другая информация, такая как определения сокращений, статистика вероятностей и т.д. должна быть в сноске к таблице. Избегайте многословных, переполненных таблиц. Пустые строчки должны содержать прочерк. Таблицы должны быть представлены в формате редактируемого файла, а не в формате изображения.

4. Обсуждение
В этом разделе авторы должны обсудить результаты и то, как их можно интерпретировать с точки зрения предыдущих исследований и рабочих гипотез. Выводы и их последствия следует обсуждать в максимально широком контексте. Также можно выделить будущие направления исследований.
5. Заключение
Этот раздел не является обязательным, но его можно добавить в рукопись, если обсуждение необычно длинное или сложное.

Вклад автора: для исследовательских статей с несколькими авторами необходимо предоставить короткий абзац с указанием их индивидуального вклада. Следует использовать следующие утверждения: «Концептуализация, X.X. и Ю.Ю.; методология, Х.Х.; программное обеспечение, Х.Х.; валидация, Х.Х., Г.Г. и З.З.; формальный анализ, Х.Х.; расследование, Х.Х.; ресурсы, Х.Х.; курирование данных, XX; письменность – подготовка первоначального черновика, Х.Х.; написание – рецензирование и редактирование, Х.Х.; визуализация, Х.Х.; наставления, Х.Х.; администрация проекта, Х.Х.; приобретение финансирования, Y.Y. Все авторы прочитали и согласились с опубликованной версией рукописи». Авторство должно быть ограничено теми, кто внес существенный вклад в представленную работу.
Финансирование: Добавьте: «Это исследование не получало внешнего финансирования» или «Это исследование финансировалось НАИМЕНОВАНИЕМ ФИНАНСОРА, номер гранта XXX». 
Благодарности: В этом разделе вы можете выразить признательность за любую предоставленную поддержку, которая не описана в разделах «Вклад автора» или «Финансирование». Это может включать административную и техническую поддержку или пожертвования в натуральной форме (например, материалы, использованные для экспериментов).
Конфликт интересов: Заявите о конфликте интересов или укажите: «Авторы заявляют об отсутствии конфликта интересов». Авторы должны указать и заявить о любых личных обстоятельствах или интересах, которые могут быть восприняты как ненадлежащим образом влияющие на представление или интерпретацию опубликованных результатов исследования. Любая роль спонсоров в разработке исследования; при сборе, анализе или интерпретации данных; в написании рукописи; или в решении о публикации результаты должны быть заявлены в этом разделе. Если роли нет, укажите: «Спонсоры не играли никакой роли в разработке исследования; при сборе, анализе или интерпретации данных; в написании рукописи; или в решении опубликовать результаты».
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